Katalog propisa 2026

1097.

Na osnovu ¢lana 90 stav 4 Zakona o elektronskim komunikacijama (""Sluzbeni list CG", broj 100/24), a u vezi sa
¢lanom 6 Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju usaglaSenosti ("Sluzbeni list CG", br. 53/11 1
3/23), Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

PRAVILNIK

O RADIO OPREMI (]
("'Sluzbeni list Crne Gore", br. 057/26 od 27.04.2026)

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se blizi zahtjevi koje treba da ispunjava radio oprema po kategorijama ili razredima
koja se proizvodi, uvozi, stavlja u promet i koristi u Crnoj Gori, nacin i postupci ocjenjivanja usaglaSenosti radio
opreme sa uskladenim standardima ili djelom uskladenih standarda i nacin oznacavanja radio opreme.

Clan 2
(1) Ovaj pravilnik se primjenjuje na radio opremu koja se proizvodi, uvozi, stavlja u promet i koristi.
(2) Odredbe ovog pravilnika ne primjenjuju se na:

1) radio opremu koju upotrebljavaju radioamateri u skladu sa Propisima o radiokomunikacijama Medunarodne
unije za telekomunikacije (ITU), osim radioamaterske opreme koja je dostupna na slobodnom trzistu;

2) radio opremu namijenjenu pomorskim komunikacijama, koja ispunjava uslove utvrdene posebnim propisima;

3) radio opremu za civilne vazduhoplovne komunikacije, koja je namijenjena iskljuivo ugradnji u
vazduhoplov;

4) radio opremu koja se upotrebljava iskljucivo za potrebe Vojske Crne Gore, policije i bezbjednosnih sluzbi
Crne Gore;

5) pribor za ocjenjivanje izraden po narudzbi za stru¢njake za upotrebu iskljucivo u te svrhe u objektima za
istrazivanje i razvoj.
(3) U smislu stava 2 tacka 1 ovog ¢lana radio opremom ne smatra se radio oprema koja je dostupna na slobodnom
trzistu, i to:
- radio kompleti koji se sastavljaju i koriste radioamateri;
- radio opreme koju su izmjenili i koriste radio amateri, i
- oprema koju izraduju pojednici radioamateri za eksperimentisanje i nau¢ne svrhe u vezi sa amaterskim radioni.

Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeca znacenja:

1) radio oprema je elektricni ili elektronski proizvod koji emituje i/ili prima radio talase sa ciljem radio
komunikacije i/ili radio determinacije ili elektri¢ni ili elektronski proizvod koji treba da sadrzi dodatak kao
sto je antena kako bi namjerno emitovao i/ili primao radio talase sa ciljem radio komunikacije i/ ili
radiodeterminacije;

2) radiokomunikacija je elektronska komunikacija putem radio talasa:

3) radlodeterminacija je odredivanje polozaja, brzine i/ili drugih parametara nekog objekta ili dobijanje
informacija o tim parametrima primjenom svojstava Sirenja radio talasa;

4) radio talasi su elektromagnetni talasi ¢ija je frekvencija, niza od 3000 GHz, a koji se prostiru u prostoru bez
vjestackog vodenja;

5) radio interfejs je specifikacija regulisane upotrebe radiofrekvencijskog spektra;

6) klasa radio opreme je klasa koja oznacava pojedine kategorije radio opreme koje se smatraju identi¢nim ili
sli¢nim, kao i radio interfejsi za koje je ta radio oprema projektovana:

7) Stetna interferencija je interferencija koja ugrozava rad radio-navigacione sluzbe ili drugih sigurnosnih sluzbi,
ili na drugi nacin ozbiljno umanjuje kvalitet, ometa ili izaziva ucestale prekide u radu radikomunikacione
sluzbe koja radi u skladu sa propisima;

8) elektromagnetna smetnja je svaka elektromagnetna pojava koja mozZe nepovoljno uticati na radne
karakteristike opreme, a obuhvata elektromagnetni Sum, nezeljeni signal ili promjenu u mediju Sirenja
elekromagnetnih talasa;
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9) isporuka radio opreme na trziSte je svaka isporuka radio opreme za distribuciju, potrosnju ili upotrebu na
trziSte Crne Gore u okviru obavljanja privredne djelatnosti sa ili bez naknade;

10) stavljanje na trziSte je prva isporuka radio opreme na trziste Crne Gore;
11) stavljanje u upotrebu je prva upotreba radio oprane u Crnoj Gori od strane krajnjeg korisnika;

12) proizvodac je prav no ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koje projektuje ili proizvodi radio opremu ili lice
koje se predstavlja kao proizvoda¢ radio opreme stavljanjem na proizvod svog poslovnog imena ili naziva,
ziga ili neke druge prepoznatljive oznake i stavlja tu opremu na trziste;

13) zastupnik je pravno ili fizicko lice odnosno preduzetnik sa sjediStem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori,
koje je proizvodac ovlastio da u njegovo ime obavlja poslove stavljanja radio opreme na trziste u skladu sa
ovim pravilnikom;

14) uvoznik je pravno ili fizicko lice odnosno preduzetnik sa sjediStem odnosno prebivalistem u Crnoj Gori koje
uvozi radio opremu radi stavljanja na trziste Crne Gore;

15) distributer je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik sa sjediStem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori,
koje nije ni proizvodac ni uvoznik, a ukljuceno je u lanac isporuke, odnosno koje isporucuje radio opremu na
trziste u okviru obavljanja svoje djelatnosti;

16) privredni subjekti su proizvodac, ovlaséeni zastupnik, uvoznik i distributer;

17) tehnicka specifikacija je dokument kojim su propisani tehnicki zahtjevi koje radio oprema treba da zadovolji
u skladu sa ovim pravilnikom;

18) harmonizovani standard je evropski standard koji je usvojen na osnovu zahtjeva Evropske komisije i ¢ija je
referentna oznaka objavljena u sluzbenom listu Evropske Unije;

19) ocjenjivanje usaglaSenosti je postupak kojim se utvrduje da li radio oprema ispunjava blize zahtjeve
propisane ovim pravilnikom;

20) imenovano tijelo za ocjenjivanje usaglaSenosti je pravno lice koje sprovodi ocjenjivanje usaglasenosti
ukljucujuci kalibraciju, ispitivanje, sertifikaciju i kontrolisanje (laboratorije, sertifikaciona tijela, kontrolne
organizacije i dr.);

21) opoziv je mjera koja ima za cilj povracaj radio opreme koja je ve¢ isporucena krajnjem korisniku;

22) povlacenje je mjera koja ima za cilj da sprijeci da se radio oprema u lancu isporuke isporuci na trziste,

23) znak CE je oznaka kojom proizvoda¢ oznacava da je radio oprema u skladu sa zahtjevima propisa Evropske
unije kojima je predvideno njegovo stavljanje.

Clan 4
(1) Blizi zahtjevi koje treba da ispunjava radio oprema su:
1) zahtjevi zaStite zdravlja i bezbjednosti ljudi i zivotinja, zaStite imovine, ukljuujué¢i zahtjeve u pogledu
bezbjednosti u skladu sa posebnim propisom kojim se ureduje elektricna oprema namijenjena za upotrebu
unutar odredenih naponskih granica, ali bez primjene naponskih ograni¢enja;

2) zaStitni zahtjevi elektromagnetne kompatibilnosti, u skladu sa posebnim propisom kojim se ureduje
elektromagnetna kompatibilnost;

3) zahtjevi u pogledu projektovanja i proizvodnje radio oprane na nacin koji obezbjeduje efikasnu upotrebu
radiofrekvencijskog spektra namijenjenog zemaljskim i svemirskim radio komunikacijama, kako bi se
izbjegle Stetne smetnje;

4) zahtjevi koji se odnose na:

- moguénost rada sa dodacima, a posebno sa punja¢ima za kategorije ili klase opreme iz Priloga 1 dio I
ovog pravilnika:

- mogucénost umrezenog rada s drugim uredajima;

- moguénost priklju¢enja na odgovarajuce vrste interfejsa;

- zastitu elektronskih komunikacionh mreza od mogucih zloupotreba, ometanja rada ili neprihvatljivog
umanjivanja kvaliteta usluge;

- zastitu liénih podataka i privatnosti pretplatnika i korisnika usluga;

- osiguravanje sprje¢avanja zloupotreba i prevara;

- osiguravanje pristupa hitnim sluzbama;

- olakSavanje upotrebe osobama sa invaliditetom;

- osiguravanje da se softver moze instalirati samo u radio opremu kod koje je jasno dokazana
usaglasSenost kombinacije radio opreme i softvera.
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(2) Radio oprema obuhvacena kategorijama ili klasama datim Prilogu 1 dio I izraduje se tako da bude u skladu sa
specifikacijama koje se odnose na moguénosti punjenja utvrdene u tom prilogu za odgovarajuéu kategoriju ili
klasu radio opreme.

(3) Blizi zahtjev iz stava 1 tacka 4 alineja 4 ovog Clana odnosi se na radio opremu koja moze uspostaviti
komunikaciju putem Interneta, bez obzira da lije ta komunikacija direktna ili putem bilo koje druge opreme (u
daljem tekstu: radio oprema povezana na Internet).

(4) Blizi zahtjev iz stava 1 tacka 4 alineja 5 ovog Clana primjenjuje se na sledecu radio opremu ako ta radio oprema
ima moguénost obrade podataka o li¢nosti u smislu zakona kojim se ureduje zastita podataka o licnosti ili
podataka o saobracaju ili podataka o lokaciji u smislu zakona kojim se ureduje oblast elektronskih
komunikacija:

1) radio oprema povezana na Internet, koja nije obuhvacena tac. 2, 3 i 4 ovog stava;
2) radio opremu projektovanu ili namjenjenu iskljucivo za brigu o djeci;
3) radio opremu na koju se odnosi propis kojim se ureduje bezbjednost igracaka:
4) radio opremu projektovanu ili namjenjenu za nosenje, pri¢vrs¢ivanje ili kacenje na:
- bilo koji dio ljudskog tijela, ukljucujuéi glavu, vrat, trup, ruke, Sake, noge i stopala:
- bilo koju odjecu, ukljucujuci odjeéu koja pokriva glavu i ruke ili obuc¢u, koju nose ljudi.
(5) Blizi zahtjev iz stava 1 tacka 4 alineja 6 ovog ¢lana odnosi se na svu radio opremu priklju¢enu na internet ako ta
radio oprema omogucava vlasniku ili korisniku prenos novca, nov€anih vrijednosti ili virtuelne valute.
(6) Blizi zahtjev iz stava 1 tacka 4 al. 4 i 6 ovog Clana ne primjenjuju se na radio opremu na koju se primjenjuje
propis kojim se ureduju medicinska sredstva.
(7) Blizi zahtjevi iz stava 1 tacka 4 al. 5 1 6 ovog ¢lana ne primjenjuju se na radio opremu za koju se primjenjuju
propisi kojima se ureduje:
1) homologacija tipa motornih i priklju¢nih vozila;
2) nacin elektronske naplate putarine, posebni uslovi i tehnicki uslovi za evropsku elektronsku naplatu putarine i
elemente interoperabilnosti.

(8) Blizi zahtjevi iz stava 1 tacka 4 alineja 7 ovog ¢lana odnose se na mobilne telefone sa funkcijama slicnim
racunarima u pogledu mogucénosti obrade i skladiStenja podataka.

(9) Ispunjenost zahtjeva iz prethodnog slava ovog ¢lana obezbjeduju se tehnickim rjeSenjima za prijem i obradu
podataka iz signala bezicne mreze sa lokalnom pokrivenoséu (WLAN/Wi-Fi) i podataka sa globalnih
navigacionih satelitskih sistema koji su kompatibilni i interoperabilni najmanje sa Galileo sistemom, kao i
tehnickim rjeSenjima koja omogucavaju prenos tih podataka u komunikaciji sa hitnim sluzbama.

Clan 5

(1) Isporucilac koji potrosac¢ima i drugim krajnjim korisnicima nudi moguénost nabavke radio opreme iz ¢lana 4
stav 2 ovog pravilnika zajedno sa uredajem za punjenje, treba da potrosac¢ima i drugim krajnjim korisnicima
omoguci nabavke radio opreme i bez uredaja za punjenje.

(2) Isporucilac treba da uz radio opremu iz ¢lana 4 stav 2 ovog pravilnika da obezbijedi i kabl za prenos
podataka/kabl za punjenje.

(3) Isporucilac treba da obezbjedi informaciju o tome da li je uredaj za punjenje ukljucen u radio opremu iz ¢lana 4
stav 2 ovog pravilnika prikazom u grafickom obliku, upotrebom piktograma koji je prilagoden korisnicima i
dostupan, u skladu sa Prilogom I dio I ovog pravilnika.

(4) Piktogram iz stava 3 ovog Clana prikazuje se na vidljiv i €itljiv na€in, otiskivanjem na ambalazi ili stavljanjem
na ambalazu u obliku naljepnice, a u sluc¢aju prodaje na daljinu, prikazivanjem oznake cijene.

Clan 6

(1) Proizvoda¢ radio opreme i softvera, radi obezbjedivanja da se radio oprema upotrebljava u skladu sa
predvidenom namjenom, dostavlja nadleznom inspekcijskom organu deklaraciju o usaglasenosti kombinacija
radio opreme i softvera sa blizim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

(2) Deklaracija o usaglasenosti iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata podatke date u Prilogu 6.

Clan 7

(1) Proizvodac treba da registruje vrste radio opreme unutar kategorija radio opreme, na koje se odnosi nizak stepen
usaglasenosti sa zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika, u centralni sistem koji uspostavlja Evropska komisija,
prije nego Sto se radio oprema unutar tih kategorija stavi na trziSte Crne Gore.
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(2) Prilikom registracije vrsta radio opreme u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana proizvodac¢ dostavlja dio tehniCke
dokumentacije ili, ako je to opravdano, sve djelove tehnicke dokumentacije iz ta¢. a, d, e, f, g, h i i Priloga 2
ovog pravilnika.

(3) Kategorije radio oprme obuhvacene zahtjevima iz stava 1 ovog ¢lana, kao i djelove tehnicke dokumentacije,
koji se dostavljaju, odredene su posebnim propisom Evropske Komisije o klasama radio opreme.

Clan 8

Radio oprema koja ispunjava zahtjeve utvrdene ovim pravilnikom moze se slobodno isporucivati na trziste Crne
Gore.

Clan 9

Radio oprema moze se staviti u upotrebu ako ispunjava zahtjeve utvrdene ovim pravilnikom i ako je pravilno
ugradena, odrzavana i upotrebljava se za svoju predvidenu namjenu.

Clan 10

(1) Podaci o radio interfejsima ¢iju namjenu planira da utvrdi, osim radio interfejsa koji su u cjelosti usaglaseni sa
koriS¢enjem harmonizovanog radio-frekvencijskog opsega ili su u skladu sa Planom namjene radio-
frekvencijskog spektra, Agencija za elektronske komunikacije i postansku djelatnost (u daljem tekstu: Agencija)
treba da objavljuje na svojoj internet stranici.

(2) Agencija treba da u skladu sa posebnim propisom, kojim su uredeni postupci sluzbenog obavjeStavanja u
podruéju tehni¢kih propisa i propisa o uslugama informacionog drustva, obavijeStava Evropsku komisiju o radio
interfejsima koji sc primjenjuju u Crnoj Gori, osim o:

a) radio interfejsima koji su u skladu sa odlukama Evropske komisije o uskladenoj upotrebi radiofrekvencijskog
spektra, donijetim u skladu s propisima kojima se utvrduje regulatorni okvir za politiku radiofrekvencijskog
spektra u Evropskoj uniji,

b) radio interfejsima koji, u skladu sa propisima Evropske komisije kojim se utvrduje ekvivalentnost prijavljenih
radio interfejsa i dodjeljuju klase radio opreme, odgovaraju radio opremi koja se moze isporuciti na trziste i
staviti u upotrebu bez ogranic¢enja unutar Evropske unije.

Clan 11

(1) Radio oprema, koja ne ispunjava zahtjeve utvrdene ovim pravilnikom, moze se javno izlagati i predstavljati u
Crnoj Gori samo uz jasno i vidno istaknutu oznaku da isporuka na trzistu ili stavljanje u upotrebu takve opreme
nije dozvoljena u Crnoj Gori.

(2) Radio oprema iz stava 1 ovog ¢lana moze se javno izlagati i predstavljati ako su prethodno preduzete mjere u
svrhu izbjegavanja Stetnih interferencija, elektromagnetskih smetnji i rizika za zdravlje i bezbjednost ljudi i
zivotinja, zaStite imovine.

Clan 12
(1) Proizvodac treba da:

1) obezbjedi da je radio oprema koja se stavlja na trziSte, projektovana i proizvedena u skladu sa blizim zahtjev
ima iz ¢lana 4 ovog pravilnika;

2) obezbjedi da je radio oprema izradena tako da se, osim u Crnoj Gori, moze koristiti jo§ u najmanje jednoj
drzavi ¢lanici Evropske Unije, u skladu sa zahtjevima o upotrebi radiofrekvencijskog spektra;

3) cuva tehnicku dokumentaciju i deklaraciju o usaglasenosti deset godina od dana stavljanja radio opreme na
trziste;

4) sprovodi postupak za serijsku proizvodnju u skladu sa ovim pravilnikom, pri ¢emu uzima u obzir promjene u
projektovanju ili karakteristikama radio opreme, kao i promjene u harmonizovanim standardima ili drugim
tehni¢kim specifikacijama, koje su navedene u deklaraciji o usaglaSenosti, a na osnovu kojih je utvrdena
usaglaSenost radio opreme;

5) shodno veli€ini rizika koji predstavlja radio oprema, ispituje uzorke radio opreme koja je isporucena na
trziSte radi zastite zdravlja i bezbjednosti krajnjih korisnika, istrazuje i, prema potrebi, vodi knjigu zalbi i
registar neusaglasene radio opreme i njenog povracaja, i o tome obavjesStava distributere;

6) stara se da radio oprema, koju je stavio na trziSte, nosi broj tipa, isporuke ili serije, ili drugi podatak koji
omogucava njenu identifikaciju ili, ako to ne dopusta veliCina ili priroda radio opreme, da se ti podaci
navedu na pakovanju radio opreme ili u propratnom dokumentu;
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7) na radio opremi ili na pakovanju radio opreme ili u propratnom dokumentu navodi svoju firmu ili
registrovani znak i adresu na kojoj je dostupan, na crnogorskom jeziku i na drugom jeziku koji je lako
razumljiv krajnjim korisnicima i nadleznom inspekcijskom organu;

8) uz radio opremu prilaze, Citljivo, jasno i razumljivo uputstvo i podatke o bezbjednosti na crnogorskom jeziku,
koje naroCito sadrzi podatke neophodne za upotrebu radio opreme u skladu sa njenom predvidenom
namjenom, a prema potrebi, opis dodataka i sastavnih djelova, ukljuujuéi softver, koji omoguéavaju da
radio oprema radi u skladu sa predvidenom namjenom.

(2) U slucaju radio opreme, koja namjenski emituje radio talase, obezbjeduju se i sljedeéi podaci:
- radio-frekvencijski opseg ili radio-frekvencijski opsezi u kojima radi radio oprema,
- maksimalna emitovana snaga u radio-frekvencijskom opsegu/opsezima u kom radi radio oprema.

(3) U slucaju radio opreme iz ¢lana 4 stav 2 ovog pravilnika uputstva sadrze podatke o specifikacijama koje se
odnose na sposobnosti punjenja radio opreme i kompatibilne uredaje za punjenje, u skladu sa Prilogom I dio II
ovog pravilnika.

(4) Proizvodaci, koji stave na raspolaganje potrosac¢ima i drugim krajnjim korisnicima takvu radio opremu, osim u
uputstvima, duzni su podatke iz stava 2 ovog ¢lana prikazu na oznaci, u skladu sa Prilogom 1 dio IV ovog
pravilnika.

(5) Oznaka iz stava 3 ovog ¢lana treba da bude prikazana na vidljiv i ¢itljiv nacin:

a) otiskivanjem s uputstvima i na ambalazi ili stavljanjem na ambalazu u obliku naljepnice;
b) stavljanjem na radio opremu, u slu¢aju da proizvod nema ambalazu;
c) otiskivanjem kao zaseban dokument priloZen radio opremi, u sluc¢aju da veli¢ina ili priroda radio opreme ne
dopustaju druk¢iji nacin;
d) blizu oznake cijene, u slu¢aju prodaje na daljinu.
(6) Proizvodac uz svaki primjerak radio opreme prilaze deklaraciju o usaglasenosti ili pojednostavljenu deklaraciju

o usaglasenosti u kojoj je navedena taCna internet adresa na kojoj je dostupan cijeli tekst deklaracije o
usaglasenosti.

(7) Proizvodad, u slucajevima kada postoje ograni¢enja u vezi sa stavljanjem u upotrebu radio opreme koju je
proizveo ili kada postoji obaveza dobijanja odobrenja za koris¢enje radio frekvencija na kojima ta radio oprema
radi, na pakovanju te radio opreme obezbjeduje osnovne informacije o drzavama clanicama ili geografskim
podru¢jima unutar drzave ¢lanice Evropske unije na kojima postoje ograni¢enja u vezi sa stavljanjem u upotrebu
te opreme, odnosno o obavezi pribavljanja odobrenja za kori$¢enje radio frekvencija na kojima ta radio oprema
radi.

(8) Deklaracija ili pojednostavljena deklaracija iz stava 5 ovog ¢lana prilaze se uz uputstvo koje se dostavlja uz
radio opremu.

Clan 13

(1) Proizvoda¢ moze pisanim ovla§¢enjem imenovati ovlaséenog zastupnika, osim za izvrSavanje obaveza iz ¢lana
11 stav 1 tacka 1 ovog pravilnika.

(2) Ovlasceni zastupnik, u skladu sa zakonom kojim se ureduju tehni¢kim zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje
usaglasenosti, obavlja radnje navedene u ovlas¢enju koje mu je dao proizvodac, a narocito da:

a) ¢uva deklaraciju o usaglasenosti i tehni¢ku dokumentaciju u periodu od deset godina od dana stavljanja radio
opreme na trziste i daje je na uvid nadleznom inspekcijskom organu u skladu sa njegovim zahtjevom;

b) na osnovu opravdanog zahtjeva nadleznog organa, pruza tom organu sve podatke i dokumentaciju neophodnu
za dokazivanje usaglaSenosti radio opreme,

c¢) na zahtjev nadleznih organa treba da sa njima saraduje u svakoj radnji koja se preduzima kako bi se otklonili
rizici koje predstavlja radio oprema obuhvacena njegovim ovlasé¢enjem.

Clan 14
(1) Uvoznik, pored obaveza utvrdenih zakonom treba da:
1) na trziSte stavlja samo onu radio opremu koja ispunjava zahtjeve utvrdene ovim pravilnikom;

2) prije stavljanja radio opreme na trziSte, uvoznik treba da utvrdi da je proizvoda¢ sproveo odgovarajuci
postupak ocjenjivanja usaglasenosti iz ¢lana 17 ovog pravilnika;
3) ako smatra da radio oprema koju je stavio na trziste nije u skladu sa ovim pravilnikom, preduzima sve mjere

kako bi se ta radio oprema uskladila ili povukla sa trziSta, ili kako bi se izvr$io njen povracaj od krajnjih
korisnika;
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4) na radio opremi, ili ako to nije mogucée na ambalazi ili u dokumentaciji koja prati radio opremu stavlja svoje
ime, registrovano trgovacko ime ili registrovani trgovacki znak i postansku adresu na kojoj je dostupan na
crnogorskom jeziku;

5) uz radio opremu prilaze uputstvo i podatke o bezbjednosti te opreme na crnogorskom jeziku;

6) potrosac¢ima stavlja na raspolaganje radio opremu iz Clana 4 stav 2 ovog pravilnika tako da se na istoj
obavezno prikazuje oznaka iz ¢lana 11 stav 1 tacka 8 ovog pravilnika na vidljiv i €itljiv nacin ili da se
isporucuje u skladu sa ¢lanom 11 st. 2 i 3 ovog pravilnika, a slucaju prodaje na daljinu oznaka se prikazuje
blizu oznake cijene;

7) dok je radio oprema pod njegovom odgovorno$¢u, da uslovi skladisStenja ili prevoza radio opreme ne
ugrozavaju njenu usaglasenost sa blizim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

8) saglasno rizicima koje predstavlja radio oprema, kako bi zastitio zdravlje i bezbjednost krajnjih korisnika,
sprovodi ispitivanje uzoraka radio opreme i vodi knjigu zalbi i registar povracaja neusaglasene radio opreme,
o ¢emu obavjestava distributere;

9) ako smatra da radio oprema koju je stavio na trziste nije u skladu sa ovim pravilnikom, preduzima sve mjere
kako bi se ta radio oprema uskladila ili povukla sa trzista, ili kako bi se izvrSio njen povracaj od krajnjih
korisnika:

10) ¢uva primjerak deklaracije o usaglasenosti deset godina od dana stavljanja radio opreme na trziste, kako bi bila
na raspolaganju nadleznom inspekcijskom organu i osigurava da se tehnicka dokumentacija moze staviti na
raspolaganje tom organu na njegov zahtjev.

Clan 15
Distributer, pored obaveza utvrdenih zakonom treba da:
1) se stara o usaglaSenosti radio opreme sa zahtjevima propisanim ovim pravilnikom.

2) ako radio oprema, koja je isporucena na trziste, nije u skladu sa ovim pravilnikom, otklanja nedostatke ili je
povlaci sa trzista, i vr$i njen povracaj od krajnjih korisnika.

Clan 16

(1) Privredni subjekti na zahtjev dostavljaju nadleznom inspekcijskom organu podatke o svakom subjektu koji im
je isporucio radio opremu, odnosno o subjektu kojem je ta radio oprema isporucena.

(2) Podatke iz stava 1 ovog ¢lana, privredni subjekti cuvaju u periodu od deset godina od dana isporuke radio
opreme.

Clan 17

Pretpostavlja se da je radio oprema usaglaSena sa zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika, ako ispunjava zahtjeve
crnogorskih standarda ili djelove crnogorskih standarda, kojima su prihvac¢eni harmonizovani standardi, ¢ija je lista
objavljena u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Clan 18

(1) Proizvoda¢ sprovodi postupak ocjenjivanja usaglasenosti radio opreme sa zahtjevima propisanim ¢lanom 4
ovog pravilnika.

(2) Ocjenjivanje usaglaSenost radio opreme sa zahtjevima propisanim ¢lanom 4 stav 1 ta¢. 1 i 2 i stav 2 ovog
pravilnika vr$i se primjenom jednog od postupaka ocjenjivanja usaglasenosti iz Priloga 3, 4 1 5 prema izboru
proizvodaca.

(3) Ocjenjivanje usaglasenosti radio opreme sa zahtjevima propisanim ¢lanom 4 stav 1 ta¢. 3 i 4 ovog pravilnika, za
koju je proizvodac primijenio harmonizovane standarde iz ¢lana 16 ovog pravilnika, vrsi se primjenom jednog
od postupaka ocjenjivanja usaglaSenosti iz Priloga 3, 4 i 5, prema izboru proizvodaca.

(4) Ocjenjivanje usaglaSenosti radio opreme sa zahtjevima propisanim ¢lanom 4 stav 1 tac. 3 i 4 ovog pravilnika, za
koju proizvoda¢ nije primijenio harmonizovane standarde iz Clana 16 ovog pravilnika, ili ih je primijenio
djelimi¢no, utvrduje se primjenom jednog od postupaka ocjenjivanja usaglasenosti iz Priloga 4 1 5, prema izboru
proizvodaca.

Clan 19

(1) Deklaracija o usaglasenosti je dokument kojim sc potvrduje da radio oprema ispunjava zahtjeve propisane
¢lanom 4 ovog pravilnika.

(2) Deklaracija o usaglasenosti sacinjava se na obrascu iz Priloga 6, na crnogorskom jeziku i redovno se azurira.
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(3) Pojednostavljena deklaracija o usaglaSenosti sadrzi podatke iz Priloga 7 na crnogorskom jeziku i redovno se
azurira.

(4) Pojednostavljena deklaracija treba da sadrzi internet adresu na kojoj se nalazi cijeli tekst deklaracije o
usaglasenosti.

(5) Ako se na radio opremu primjenjuje vise propisa kojima se zahtijeva sadinjavanje deklaracije o usaglasenosti,
sacinjava se jedinstvena deklaracija o usaglasenosti u kojoj sc navodi popis tih propisa i brojevi sluzbenog lista
u kojem su objavljeni.

(6) Sacinjavanjem deklaracije o usaglasenosti, proizvoda¢ preuzima odgovornost za usaglasenost radio opreme sa
zahtjevima utvrdenim ovim pravilnikom.

Clan 20

(1) Radio oprema, koja ispunjava zahtjeve propisane ¢lanom 4 ovog pravilnika, prije stavljanja na trziste, oznacava
sc znakom CE.

(2) Znak CE iz stava 1 ovog ¢lana stavlja se u skladu sa propisom kojim sc ureduje oblik, sadrzaj i izgled znaka
usaglasenosti proizvoda, ako ovim pravilnikom nije drugacije odredeno.

Clan 21
(1) Znak CE stavlja se na radio opremu ili na njenu natpisnu ploc¢icu na nacin vidljiv, €itljiv i neizbrisiv nacin, a
ako to nije moguce zbog prirode samog uredaja, znak CE stavlja se na omot za pakovanje ili na pratecu
dokumentaciju.

(2) Ako je to potrebno zbog prirode radio opreme, znak CE koji se stavlja na radio opremu moze imati visinu
manju od 5 mm, pod uslovom da je znak CE ¢itljiv i uo€ljiv.

(3) Ako se u postupku ocjenjivanja usaglaSenosti radio opreme primjenjuje postupak utvrden u Prilogu 5, uz znak
CE navodi se i identifikacioni broj prijavljenog tijela za ocjenjivanje usaglasenosti.

(4) Identifikacioni broj prijavljenog tijela stavlja prijavjeno tijelo ili, prema njegovom ovlaséenju, proizvodac ili
njegov ovlasceni zastupnik.
(5) Identifikacioni broj prijavljenog tijela iz stava 3 ovog ¢lana treba da bude iste visine kao znak CE.

Clan 22

(1) Tehnicka dokumentacija treba da sadrzi sve podatke u vezi sa lim da radio oprema ispunjava zahtjeve propisane
¢lanom 4 ovog pravilnika i podatke utvrdene u Prilogu 2.

(2) Tehnicka dokumentacija se redovno azurira.

(3) Tehnicka i prateCa dokumentacija iz Priloga 4, sastavlja se na crnogorskom jeziku, i na sluZzbenom jeziku
drzave u kojoj prijavljeno tijelo ima sjediste, ili na jeziku prihvatljivom prijavljenom tijelu.

Clan 23

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o radio opremil] ("Sluzbeni list CG", broj
45/17).

Clan 24

Prilozi 1 do 7 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 25
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

0U ovaj pravilnik prenesena je Direktiva 2014/53/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 16. aprila 2014. o uskladivanju
zakonodavstava drzava ¢lanica o stavljanju na raspolaganje radio opreme na trzistu i stavljanju izvan snage direktive 1999/5/EZ
kao i Direktiva (EU) 2022/2380 Evropskog parlamenta i Savjeta od 23. novembra 2022. godine o izmjeni Direktive 2014/53/EU
o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica o stavljanju na raspolaganje radio opreme na trziste.
Broj: 11-350/25-3519/3
Podgorica, 15. aprila 2026. godine,
Ministar,
Nik Gjeloshaj, s.r.
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NAPOMENA IZDAVACA:

Priloge koji su sastavni dio ovog propisa mozete pogledati ovdje.
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PRILOG 1

SPECIFIKACIJE 1 INFORMACIJE KOJE SE ODNOSE NA MOGUCNOST PUNJENJA
ODREDENE KATEGORILIE ILT KLASE RADIO-OPREME

DIO T

Specifikacije koje se odnose na mogucnosti punjenja
1. Zahyyevi 1z taé. 2 13 ovog dyela primjenjuju se na sledece kategorye 1h klase radio-opreme:
1.1 mobilne telefone;
1.2 tablete;
1.3 digntalne kamere;
1.4 sluialice;
1.5 slusalice sa mikrofonom;
1.6 ruéne konzole za video-1gre;
1.7 prenosive zvucnike:;
1.8 e-Citace;
1.9 tastature;
1.10 miseve:
1.11 prenosive navigacione sisteme;
1.12 slugalice koje se umecu u uho;
1.13 prenosive ra¢unare.
2. Kategorie 1h klase radio opreme 1z tacke | ovog dijela koje mogu ponovo da se pune pomocu
kabla:
2.1 opremljene su prikljuckom za USB tupa C, kako je opisano u standardu EN [EC 62680-1-
3:2022, USB Interfejsi za podatke 1 napajanje - dio 1-3: Zajedmiéke komponente - Specifikacija
UUSB Type-C ® kabla 1 koncktora, 1 ta) prikljuéak je u svakom trenutku dostupan 1 operabilan;
2.2 mogu ponovo da se pune pomocu kablova koji su u skladu sa standardom EN IEC 62680-1-
3:2022, USB Interfejsi za podatke 1 napajanje - dio 1-3: Zajednicke komponente - Specifikacija
USB Type-C ® kabla 1 konektora.
3. Kategoryje 1h klase radio-opreme 1z tacke | ovog dijela koje mogu ponovo da se pune pomocu
kabla pri naponu vecem od 3 V, struji vecoj od 3 A 1h prisnazi veco) od 15 W:
3.1 opremljene su funkciyom napajanja 1z USB-a, kako je opisana v standardu EN [EC 62680-1-
2:2022, USB interfejsi za podatke i napajanje - dio 1-2: Zajednicke komponente - Specifikacija
napajanja preko USB;
3.2 obezbjeduju da svi dodatmi protokol za punjenje omogucavaju potpunu funkcionalnost
napajanja 1z [JSB-a na koju se upucuje u tack: 3.1, nezavisno od toga koji se uredaj za punjenje
upotrebljava.

DIOII
Informacije o specilikacijama koje se odnose na mogucnosti punjenja i kompatibilne uredaje
Za punjenje

U sluéaju radio-opreme, obuhvacene diyjelom [ ovog priloga, navode se sledece informacye
u skladu sa zahtevima uwtvrdenima v ¢lanu 12 st. 3, 4 1 5 ovog pravilnika 1 mogu da se dodatno stave
na raspolaganje putem QR (engl. Quick Response) kodova 1h shémbh elektronskih resenja;

1) u sluéaju svih kategorija 1h klasa radio-opreme, koje podlijezu zahtjevima utvrdenim u
dijelu [ ovog priloga, opis potrebne snage za uredaje za punjenje pomocu kabla koji mogu da se
upotrebljavaju sa tom radio-opremom, ukljuéujuci naymanju 1 najvecu snagu potrebnu za punjenje
radio-opreme pri najveco) brzim punjenja, 1zrazenu u W, navodenjem sledeceg icksta: "snaga koju



isporucuje punjac treba da 1znosi zmedu najmanje [xx] W koji su potrebni radio-opremi i1 najviie
[¥v¥] W kako bi se postigla najveca brzina punjenja.” Broj) W izrazava najmanju snagu potrebnu
radio-opremi odnosno najvecu snagu potrebnu radio-opremi za postizanje najvece brzine punjenja;

2) u sluéaju radio-opreme na koju se primenjuju zahtyevi 1z tacke 3 dio [ ovog priloga, opis
specifikacia koje se odnose na mogucnosti punjenja radio-opreme, pod uslovom da moZe ponovo
da se puni pomocu kabla pri naponu veéem od 5 V ali strujn vecoj od 3 A 1h snazi vecoj od 15 W,
ukljuéujuéi naznaku da radio-oprema podrzava protokol napajanja iz USB-a navodenjem teksta
"UUSB PD brzo punjenje” (engl. USE PD fast charging) 1 naznaku svih drugih podrzanih protokola
navodenjem npthovog naziva u tekstualnom obhiku.

DIO III
Piktogram koji pokazuje da li je uredaj za punjenje ukljufen uz radio-opremu

1. Piktogram ima sledece oblike:
1.1 Ako je uredaj za punjenje ukljuéen uz radio-opremu:
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1.2 Ako uredaj za punjenje nije ukljuéen vz radio-opremu:
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2. Piktogram moZe da izgleda razhiéito (npr. u odnosu na boju, da h je sa 1li bez 1spune, debljinu
hnje), pod uslovom da je 1 dalje vaidlyrv 1 éntljiv. Ako se priktogram smanjuje 1h povecava,
zadrZzavaju se proporcije na crtezu navedene u tacki | ovog dijela. Dimenzija "a" iz tacke | ovog
dyela veca je 1h jednaka 7 mm, nezavisno od varjacya.

DIO IV
Sadriaj i oblik oznake
1. Oznaka se prikazuje v sledecem obliku:
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2. Slova "XX" zamjenjuju se brojem koji odgovara nayjmanjoj snazi koju zahteva radio-oprema u
svrhu punjenja 1 kop utvrduje naymanju snagu koju ureda) za punjenje treba da 1sporués radio-
opremi radi punjenja. Slova "YY" zamenjuju se brojem koji odgovara najveco) snazi koju zahtjeva



radio-oprema za postizanje najvece brzine punjenja i1 kojim se utvrduje najmanja snaga koju uredaj
za punjenje treba da isporucuje kako bi se postigla najveca brzina punjenja. Skracenica "USB PD"
(USB Power Delivery) prikazuje se ako radio-oprema podrZava ta) komunikacioni protokol za
punjenje. "UUSB PD" je protokol kojim se struja najbrZe isporucuje iz uredaja za punjenje u radio-
opremu, a da se pritom ne skracuje Zivotni vijek baterije.

3. Oznaka moZe da wgleda razhiéito (npr. u odnosu na boju, da h je sa 1h bez 1spune, debljinu linye),
pod uslovom da je 1 dalje vidljiva i €itljiva. Ako se oznaka smanjuje 1l povecava, zadrzavaju se
proporcije sa cricza navedenog u tacks | ovog dijela. Dimenzya "a" iz tacke | ovog diyela veca je 1l
jednaka 7 mm, nezavisno od varijacya.

PRILOG 2

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Tehnicka dokumentacija sadrZi naymanje:

a) opati opis radio opreme koji obuhvata:

- fotografije ili ilustracije koje prikazuju spoljne karakteristike, oznake i1 unutrasnju konstrukciju;
- verzije softvera 1li firmvera koji uticu na ispunjavanje blizih zahtjeva;

- konsmi¢ke mformacije 1 uputstvo za mstalacyu;

b) ideymi projekat, proizvodne crteize 1 seme djelova, podsklopova, struynih kola 1 drugih blizih
¢lemenata;

c) opise 1 objainjenja potrebna za razumijevanje tih crieZa 1 3ema, kao 1 principa rada radio opreme:
d) spisak u cjelosti 1l djelimiéno primijenjenth harmonizovanih standarda 1, ako nisu primijenjen:
harmonizovani standardi, opis usvojenog rjesenja kako bi se ispunili blizi zahtjevi iz ¢lana 4 ovog
pravilnika, ukljucujuci i spisak drugih blizih primijenjenih tehnickih specifikacija. U slucaju
djelimiéne primjene harmonizovanih standarda, v tehnickoj dokumentaciji se navode djelovi koji su
se primijenili;

¢) primjerak deklaracije o usaglagenost;

f) u slu€aju primjenc modula za ocjenjivanje usaglaienosti 1z priloga 4 ovog pravilnika, primjerak
potvrde o spitivanju tipa, ukljuéujuci 1 priloge, 1zdatu od strane prijavljenog tijela;

g) rezultate sprovedemh proraéuna pr projcktovanju, sprovedenth ispitivanja 1 drugih blizih
clemenata;

h) rezultate 1spitivanja;

1) objaidnjenje o usaglasenosti sa zahtjevom iz ¢lana 12 stav | tacka 2 ovog pravilnika 1 0 navodenju
il 1zostavljanju informacije na pakovanju u skladu sa ¢lanom 12 stav 7 ovog pravilnika,



PRILOG 3

MODUL A: UNUTRASNJA KONTROLA PROIZVODNIE

. Unutrainja kontrola proizvodnje je postupak ocjenjivanja usaglagenosti u kojem prowzvodaé
ispunjava obaveze iz tac. 2, 3 14 ovog priloga i na taj nacin obezbjeduje 1 na sopstvenu odgovornost
zjavljuje da radio oprema 1spunjava zahtjeve 1z ¢lana 4 ovog pravilmka.

2. Tehmicka dokumentacya
Prowizvodaé saémjava tchmiéku dokumentacyu u skladu sa élanom 22 ovog pravilmka.
3. Proizvodnja

Proizvodac preduzima sve potrebne mjere kako bi se u postupku proizvodnje 1 nadzoru nad
postupkom proizvodnje obezbijedila usaglasenost proizvedene radio opreme sa tehmickom
dokumentacijom 1 zahtjevima 1z ¢lana 4 ovog pravilmka.

4. Znak CE i deklaracija o usaglasenosti

4.1 Prowzvodaé svaku radio opremu pojedinaéno oznacava znakom usaglasenosti 1z ¢l 20121 ovog
pravilnika, koja ispunjava sve zahtjeve utvrdene Zakonom o tehnickim zahtjevima za proizvode |
ocjenjivanju usaglagenosti 1 ovim pravilnikom.

4.2 Prowvodac izdaje pisanu deklaraciju o usagladenosti za svaku radio opremu pojedinaéno, ¢uva
je zajedno sa tchmiéckom dokumentacijom u pertodu od naymanje deset godina od dana stavljanja
radio opreme na trZiéte 1 dan je na uvid nadleZznom inspektoru na njegov zahyev, U zjavi se navodi
radio oprema za koju je 1zjava sadinjena.

Na zahtjev nadleZnom organu prozvodac dostavlja ovjerenu kopiju deklaracije o usaglasenosti.

5. Ovlasceni zastupnik

Obaveze prozvodaca iz tacke 4 ovog priloga, u njegovo mme 1 na njegovu odgovornost, moZe da
1Zvrit ovlaiceni zastupnik, u skladu sa pisanim ovlasc¢enjem proizvodaca.

PRILOG 4

MODULIB I C ZA OCJENJTIVANIE USAGLASENOSTI

ISPITIVANIE TIPA I USAGLASENOSTI S TIPOM
NA OSNOVU UNUTRASNJE KONTROLE PROIZVODNIE
MODUL B:
ISPITIVANIE TIPA

1. Ispitivanje tipa dio je postupka ocjenjivanja usaglasenosti u kojem prijavljeno tjelo pregleda
tehnicko rjesenje radio opreme 1 provjerava 1 ocjenjuje da hi tehnicko rjesenje radio opreme
ispunjava zahtjeve 1z ¢lana 4 ovog pravilnika.



2, Ispativanje tipa sprovodi se ocjenjivanjem tehnickog rjeienja radio opreme pregledom tehnicke
dokumentacije i1 dokaza iz tacke 3 ovog modula, bez pregleda uzorka (tip rjesenja). Ispitivanje tipa
moZe se ograniciti na odredene bitne zahtjeve, kako je odredio proizvodac 1l njegov ovlasceni
zastupmk.

3. Prowzvodaé podnosi zahtjev za ispitivanje tipa prijavljenom tyjelu prema sopstvenom 1zboru.
U zahtjevu iz stava | ove tacke navode se blizi zahtjevi iz élana 4 ovog pravilnika za koje se
zahtijeva ispitivanje.

Zahtjev 1z stava | ove tacke naroéito sadrii:

a) naziv 1 adresu proizvodaéa, odnosno ovlaicenog zastupnika, ako je podnosilac zahtjeva
ovlascem zastupmik;

b) pisanu 1zjavu kojom prozvodac izjavljuje da 1sti zahtjev nije podnijet drugom
prijavljenom tjelu;

c) tehni¢ku dokumentaciju 1z priloga 2 ovog pravilnika koja omoguéava ocjenjivanje

d) usaglasenosti radio opreme s blizim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika 1 koja sadrZi
odgovarajucu analizu 1 procjenu rizika;

¢) dokaze o adekvatnosti izabranog tehnickog rjedenja, a narocito koridcena dokumenta,
posebno ako nisu primijenjeni ili su djelimiéno primijenjeni harmonizovani standardi, a
mogu sadrzavati 1 rezulate ispitivanja koje je u skladu s drugim odgovarajucim tehnickim
specifikacjama sprovela odgovarajuca laboratorya prowzvodaca 1h druga 1spitna
laboratorija u ime 1 odgovornost proizvodaca.

4. Pryavljeno tjelo pregleda tehmiéku 1 drugn dokumentacyju radi ogjenjivanja adekvatnost
technickog rjesenja radio opreme.

5. Pryavljeno tjelo sacinjava 1zvjedta) u kom su navedene aktivnost sprovedene u skladu sa
tackom 4 1 njthovi rezultati. Prijavljeno tjelo moze uéinii dostupnim sadra) tog 1zvjestaja, u
cjelosti 1l djelimiéno, vz saglasnost proizvodaca.

Ako tip radio opreme 1spunjava zahtjeve uivrdene ovim pravilmkom, pryjavljeno tijelo prorzvodacu
1zdaje potvrdu o 1spitivanju tipa.

Potvrda 1z stava 1 ove tacke sadri naziv 1 adresu proizvodaca, zakljucke pregleda, bitne zahtjeve
obuhvacene pregledom, uslove vaZzenja potvrde (ako th ima) 1 potrebne podatke za identifikaciu
ocijenjenog tipa. Potvrda o ispitivanju tipa moZze mmati jedan 1h vise dodataka.

Potvrda o ispitivanju tipa 1 njeni prilozi sadrze sve odgovarajuce podatke koji omogucavaju
ocjenjivanjc usagladenost prowvedene radio opreme s pregledanim tipom kao 1 kontrolu radwo
opreme u toku njene upotrebe. Ako tp radio opreme ne 1spunjava zahtjeve 1z ovog pravilmka,
prijavljeno tijelo neée wdat potvrdu o ispitivanju tipa o éemu obavjestava podnosioca zahtjeva sa
obrazlozenjem razloga o odbiyjanju wdavanja potvrde.

6. Pryjavljeno tijelo prati promjene koje ukazuju da odobrem tip viie ne ispunjava primjenjive
zahtyeve 1z ovog pravilmka, 1 utvrduje zahtyevaju h te promjene dalja spitivanja, o ¢emu
obavjeitava proizvodada. Proizvodaé obavjeStava prijavljeno tijelo koje posjeduje tehnicku
dokumentaciju o potvrdi o 1spitivanju tipa, o svim iZmjenama odobrenog tipa koje mogu uticati na
usaglaienost radio opreme s blizim zahtjevima z ovog pravilnika 1li na uslove valjanosti te potvrde



1 podnosi zahtjev za 1zdavanje dodatnog odobrenja. Navedeno odobrenje predstavlja dopunu vec
iwdate potvrde o ispitivanju tipa.

7. Prijavljeno tijelo obavjestava organ koji je izvriio njegovo prijavljivanje o izdatim ili povuéenim
potvrdamao ispitivanju tipa i/ili njenim prilozima 1 periodiéno 1li na zahtjev, tom tijelu dostavlja
hstu odbijenth, ukmnutih 1l na drugi naéin ogramiéenih potvrda 11h njenih priloga.

17 slu¢aju odbyjanja, povlacenja, ukidanja 1h na drugi na¢m ogranic¢avanja potvrde o 1ispitivanju tipa
v'ih njenth priloga prijavljeno tyelo obavjestava druga pryavljena njela. Pryavljeno tyjelo
obavjeitava na zahtjev, drugo pryjavljeno tyelo o rzdatim potvrdama o spitivanpima tipa vih
njthovim prilozmma.

LI slu¢aju kada harmonizovani standard: nisu primijenjeni, 1l su djelimiéno primijenjens, pryjavijeno
tijelo o tome obavjeitava drzave ¢lanice Evropske unije 1 Evropsku komisyu. Prijavljeno tyelo
moZe, na zahtjev Evropsko) komisiyji, drzavama élanicama 1 drugim prijavljenim tyjehma dostaviti
kopiju potvrde o ispitivanju tipa 1/'ili njenih priloga, kao 1 primjerak tehnicke dokumentacije 1
rezultate pregleda koje je obavilo to prijavljeno tijelo. Prijavljeno tiyjelo treba ¢uvati primjerak
potvrde o ispitivanju tipa, njene priloge 1 dodatke, kao 1 tehni¢ku dokumentaciju, ukljuéujuci i
dokumentaciju koju je dostavio proizvodaé, v periodu od deset godina od dana kada je radio oprema
ocijenjena, ili do isteka perioda vaZenja te potvrde.

8. Promzvodaé primjerak potvrde o ispitivanju tipa 1 njene priloge 1 dodatke, zajedno sa tchmékom
dokumentacijom daje na uvid nadleznom organu na njegov zahtjev, u periodu od deset godina od
dana stavljanja radio opreme na trZiste.

9. Ovladcem zastupnik moZe podnyjets zahtjev 1z tacke 3 ovog modula 1 1zvréih obaveze 1z 1ac. 719
ovog modula, u skladu sa pisanim ovlascenjem prozvodaca.

MODUL C:
USAGLASENOST 8§ TIPOM
NA OSNOVU UNUTRASNJE KONTROLE PROIZVODNIE

I. Usaglasenost s ipom na osnovu unutrainje kontrole proizvodnje dio je postupka ocjenjivanja
usaglasenosti u kojem proizvodac 1spunjava obaveze 1z tac. 2 1 3 ovog modula 1 obezbjeduje 1
izjavljuje da je radio oprema usaglasena sa tipom za koje je 1zdata potvrda o ispitivanju tipa, kao
1 da 1spunjava zahtjeve utvrdene ovim pravilnikom,

et

. Prozvodnja

Prowizvodaé preduzima potrebne myere kako br se u postupku proizvodnje 1 njegovim pracenjem
obezbijedila usaglasenost proizvedene radio opreme s odobrenim tipom, za koji je izdata potvrda
o spitivanju tipa, 1 sa zahtjevima 1z ovog pravilnika koji se odnose na tu radio opremu.

3. Znak CE 1 deklaracia o usaglasenosi
3l Proizvodaé stavlja znak CE na svaki pojedinaém primjerak radio opreme koja je u skladu s

tipom za koji je 1zdata potvrda o ispitivanju tipa 1 koja ispunjava odgovarajuce zahtjeve iz ovog
pravilnika.



3.2 Proizvodac sacinjava pisanu deklaraciju o usagladenosti za svaki model radio opreme 1 ¢uva
Je u periodu od deset godina od dana stavljanja radio opreme na trziste. U deklaraci o
usaglasenosti navodi se model radio opreme za koji je ta 1zjava sacinjena.

Na zahtjev nadleznih organa proizvodaé dostavlja ovjerenu kopiju deklaracije o usaglasenosti,

4. Ovlasceni zastupnik

Obaveze proizvodaca 1z tacke 3 ovog modula moZe da wzvri oviaicem zastupmk, u skladu sa
pisamm ovlaiéenjem prozvodada.



PRILOG 5

MODUL H:
POTPUNO OSIGURANJE KVALITETA

1. Potpuno osiguranje kvaliteta je postupak u kojem proizvodaé, koji u potpunosti ispunjava
obaveze 1z taé. 2 15 ovog modula, osigurava 1 zjavljuje na sopstvenu odgovornost da odredena
radio oprema 1spunjava zahtjeve propisanc ovim pravilnikom.

2. Prowzvodnja

Proizvodad primjenjuje odobreni sistem kvalieta za projektovanje, proizvodnju 1 zavrinu provjeru |
ispitivanje radio opreme u skladu sa tackom 3 ovog modula 1 obezbjeduje kontrolu sistema kvaliteta
1z 1acke 4 ovog modula.

3. Sistem kvaliteta:

3.1 Pryjavljenom tijelu za ocjenjivanje usaglasenosti proizvodaé podnosi zahtjev za ocjenjivanje
sistema kvalieta za odredenu radio opremu koj1 sadrzy:

- naziv i adresu proizvodaéa, a ako je zahtjev podnio njegov ovlaiéeni zastupnik, 1 naziv 1 adresu
ovlaic¢enog zastupnika;

- tehmiéku dokumentacyu za svak: tip radio opreme koji se namjerava prowzvoditi 1 koja, prema
potrebi, sadr?i 1 clemente 1z priloga 2 ovog pravilnika;

- pisanu 1zjavu da zahtev myje podnijet drugom prijavljenom tjelu.

3.2 Sistem kvaliteta treba obezbijediti nsaglasenost radio opreme sa zahtjevima propisanim ovim
pravilnikom.

Svi elements, zahtjevi 1 mjere koje je proizvodaé primijenio treba da se dokumentuje na uredan 1
sistemati¢an nacin, u obliku pisanith metodologija, postupaka 1 uputstava. Dokumentacija o sistemu
kvahteta treba da bude sacinjena na naéin da obezbijedi pravilno razumijevanje programa. planova.
priruénika 1 zapisa o kvalitetu, a narocito treba da sadrZi odgovarajuci opis:

- ciljeva kvaliteta 1 organizacione Seme, odgovornosti i ovlaiéenja proizvodaca u projektovanju i u
pogledu kvahteta proizvoda;

- techmickih specifikacya, ukljuéujucs harmonizovane standarde 1 tehnmicke propise, kao 1
odgovarajuce specifikacije ispitivanja koje ¢e se primijeniti, kao 1 u sluéaju kada se harmonzovani
standardi nece u potpunosti primiyjenity, naéin na koji ce se osigurati usagladenost prozvoda s
odgovarajucim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika;

- kontrole projektovanya 1 tehnika provjere projektovanja, postupaka 1 sistemskih mjera koje e se
primijeniti u projektovanju radio opreme u skladu sa pripadajucom klasom opreme;

- odgovarajucéih tehnika, postupaka 1 sistemskih mjera proizvodnje, upravljanja

- kvalitetom 1 osiguranja kvaliteta, koje ¢e se primijeniti;

- pregleda 1 ispitivanja koja ce se obaviti prije, za vrijeme 1 nakon proizvodnje, uc¢estalosti njthovog
sprovodenja, kao i rezultata ispitivanja obavljenih prije proizvodnje, gdje je to primjenljivo;

- na¢ma na kop sc utvrduje da prostor 1 oprema za pregled 1 1spitivanje spunjavaju odgovarajuce
zahtjeve za sprovodenje tih pregleda 1 1spitivan)a;

- zapisa o kvalitetu, kao 5to su zvjesta)i o nadzoru, podaci o ispitivanju, izvjestaji o osposobljenosti
osoblja;



- nac¢ina nadzora ostvarivanja traZenog kvaliteta proizvoda 1 projektovanja i1 djelotvornosti sistema
kvaliteta,

3.3 Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti ocjenjuje sistem kvaliteta radi utvrdivanja da h
su ispunjeni zahtjevi iz tacke 3.2 ovog modula, pri cemu se smatra da sistem kvaliteta, ispunjava
zahtjeve w2 tacke 3.2 ovog modula, ako je u skladu sa odgovarajuéim harmonizovanim standardima.

Prijavljeno tijclo za ocjenpivanje usaglaienosti narocito ocjenjuje da I sistem upravljanja kvalitetom
obezbjeduje usagladenost proizvoda sa zahtjevima propisanim ovim pravilmikom u pogledu
odgovarajuce dokumentacije 1z taé. 3.1 1 3.2 ovog modula, ukljuéujuci 1 rezultate 1spitivanja koje je
dostavio provodac,

Komisiya za provjeru prijavljenog tijela za ocjenjivanje usagladenosii treba da ima najmanje jednog
¢lana sa 1skustvom procjentielja v odgovarajuco) proizvodno) iehnologiyi. Postupak ocjenjivana
obuhvata 1 obilazak proizvodnih pogona proazvodaca.

Priyjavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglaienosti dostavlja proizvodacu obrazloZzenu odluku o
sprovedenom postupku ocjene usaglasenosti koja sadrzi 1 zakljucke o sprovedenom pregledu.

3.4 Prozvodac treba da 1spunjava obaveze koje proszilaze 1z odobrenog sistema kvaliteta 1 treba da
ga odrzava u odgovarajucem stanju.

3.5 Proizvodac ili njegov ovlasceni zastupnik obavjestavaju prijavljeno tijelo za ocjenjivanje
usaglaienosti, koje je odobrilo sistem kvaliteta, o svakoj planirano) zmjeni sistema kvaliteta,

Pryavljeno tyelo za ogjenpivanje usaglaienosti ocjenjuje predloZene promjene 1 utvrduje da h
wmijenjeni sistem kvahiteta 1 dalje 1ispunjava zahtjeve 1z tacke 3.2 ovog modula, 1h je potrebno
ponovit: postupak ocjenjivanja, 0 ¢emu obavjestava proizvodaca na naéin utvrden u tack: 3.3 ovog
modula.

4. Struéna kontrola nad sistemom kvaliteta:

4.1 Svrha stru¢ne kontole je da se utvrdi da Ii proizvodac ispunjava pravilno sve obaveze koje
proizlaze 1z odobrenog sistema kvaliteta,

4.2 Radi omogucavanja kontole sistema kvaliteta proizvodaé prijavljenom tijelu za ocjenjivanje
usaglasenosti omogucava pristup lokacijama za projcktovanje, proizvodnju, kontrolu, 1spitivanje 1
skladidtenje 1 pruZa sve potrebne podatke 1 dokumentaciju, a naroéito:
- dokumentaciju o sistemu kvalhiteta;
- zapise o kvahtectu predvidenc projektnim dijelom sistema kvahteta, kao 3to su rezultats
anahza, prora¢una, 1spitivanja, itd;
- zapize 0 kvalhitetu kao 3to su 1zvjestap o pregledu. podaci o ispitivanju, podaci o
umjeravanju, 1zvjestap o osposobljenosti osoblja, 1d.

4.3 Pryjavljeno tijelo za ocjenjivanje usagladenosti sprovodi periodiéne kontrole radi utvrdivanja da
I proizvodac odriava 1 primjenjuje sistem kvahiteta, 1 o sprovedeno) kontroh podnosi zvjesta)
proizvodacu.

4.4 Osimm penodiénih kontrola, prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti moZe nenajavijeno
obici prowvodaca, 1 tom prilikom moZe, ako je potrebno, obavity ispitivanja ili trazit sprovodenje



ispitivanja u svrhu provjere ispravnog funkcionisanja sistema kvaliteta. Prijav]jeno tjelo
proizvodacu dostavlja 1zvjesta) o neplanirano) posjeti, a ako su sprovedena ispitivan)a 1 1zvjestaj o
tim ispitivanjima.

5. Znak CE 1 deklaracija o usaglasenost

5.1 Proizvodac na svaki pojedinaéni proizvod radio opreme koji ispunjava bitne zahtjeve 1z ¢lana 4
ovog pravilnika stavlja znak CE u skladu sa ¢l. 20121 ovog pravilnika, kao 11dentifikaciom broj
prijavljenog tyela uz njegovu saglasnosti 1 odgovornost.

5.2 Prowvodaé sa¢imjava pisanu deklaracyju o usaglasenosti za svaki tip radio opreme, ¢uva je 1
stavlja na raspolaganje nadleznom organu u periodu od deset godina od dana stavljanja radio
opreme na irzidie.

6. Proazvodaé treba, u periodu od deset godina od dana stavljanja radio opreme na trzidte, da éuva i
daje na uvid nadleZnom organu:
- tehmicku dokumentacyu iz tacke 3.1 ovog modula;
- dokumentaciju o sistemu kvaliteta i1z tacke 3.1 ovog modula;
- 1zmjene u sistemu iz tacke 3.5 ovog modula;
- odluke 1 1zvjedtaje prijavljenog tijela za ocjenjivanje usagladenost: 1z tacke 3.5, tacke 4.3 1
tacke 4.4 ovog modula.

7. Prijavljena tycla obavjedtavaju njelo koje sprovodi npthovo pryjavljivanje o izdatim 1 povuéenim
potvrdama o sistemu kvaliteta, 1 periodiéno 1h na zahtjev tog tijela, dostavlja evidenciju o
potvrdama o sistemu kvaliteta koje je odbilo, povuklo 111 na drugy naéin
ograméilo.
Prijav]jena tyela za ocjenpvanje usagladenost medusobno razmjenjuju podatke u vezn s odbyenmm,
povucenim ih na drugi na¢in ograni¢enim potvrdama o sistemu kvaliteta, a na zahtjev drugog
prijavljenog tijela 1 podatke o izdatim potvrdama o sistemu kvaliteta.
8. Ovlascen zastupnik
Obaveze prozvodaca 1z tac. 3.1, 3.5, 5 16 ovog modula, moZe da zvri ovlaicem zastupmk u
skladu sa pisanim ovlaécenjem prowzvodaca.

PRILOG 6

DEKLARACIA O USAGLASENOSTI

1. Radio oprema (proizvod, tip. vrsta il seryski broj):
2. NMaziv 1 adresa proizvodaca 1l njegovog ovlaicenog zastupnika:

3. Zazdavanje ove deklaracije o usaglasenosti odgovoran je iskljuéivo proizvodac.



4. Predmet deklaracije (identifikacija radio opreme koja omogucava njeno pracenje, a moZe
sadrzati 1 jasnu sliku u boji koja omogucava identifikaciju radio opreme):

5. Predmet izjave u skladu je sa zakonodavstvom Evropske unije o usaglasavanju:
- sa Direktivom 2014/53/EU;
- po potrebi, 1 sa drugim zakonodavstvom Evropske unije o usaglasavanju

6. Reference na primijenjene harmonizovane standarde 1l reference na druge tehnicke
specihikacye u vezi sa kojima se 1zdaje deklaracya o usaglasenosti. Reference treba da budu
navedene s identifikacionim brojem 1 verzijom 1, po potrebi, sa datumom 1zdavan)a.

7. Ako je potrebno, pryjavljeno njelo... (naziv, broj) sprovelo je... (opis radnje) 1 wdalo potvrdu
o 1spitivanju tipa.

8. Ako je potrebno, opis dodatne opreme 1 komponenti, ukljucujuéi softver, koji omogucavaju
rad radio opreme u skladu sa deklaracijom o usaglasenosi:

9. Dodatm podaci:

Potpisano za 1 u ime:
(mjesto 1 datum wdavanja)
(1me, pozicya) (potpis):



PRILOG 7

POJEDNOSTAVLIENA DEKLARACIA O USAGLASENOSTI

Pojednostavijena deklaracija o usaglasenosti iz ¢lana 12 stav 6 ovog pravilnika sacinjava se na
sljedect naém:

[Naziv proizvodaca] ovim zjavljuje da je radio oprema tipa [oznaka tipa radio opreme] u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Tekst deklaracije o usaglagenosti u ¢jelosti je dostupan na sljedeco) mternet adres::
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